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Čestné výhlasenie o nakladaní s odpadmi v priebehu realizácie projektu z FM EHP/NFM
Statutory declaration of the Project Promoter re waste management during the implementation of the project financed from FM EEA/NFM

	Kód projektu/Project number:
	[bookmark: Text1][bookmark: _GoBack]     

	Názov projektu /Project title:
	[bookmark: Text2]     

	PSP č/PIR No.:
	[bookmark: Text3]     

	Reportovacie obdobie PSP/PIR period 
	[bookmark: Text4][bookmark: Text5]Od/from       do/to       20  



Týmto vyhlasujem, že akýkoľvek stavebný odpad vzniknutý v priebehu realizácie projektu za obdobie vyššie uvedeného reportovacieho obdobia PSP, ako aj akékoľvek iné odpady, boli spracované v súlade s príslušnou legislatívou SR, a to nasledovne:
I hereby certify that all the extracted material from the construction site and any waste that occured during (re)construction works in this PIR period has been handled in line with the Slovak legislation in a following manner:

A) odstránenie odpadu/waste disposal

	Kategória odpadu[footnoteRef:1] [1:  vybrať kategóriu odpadov podľa zákona 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, resp. Vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov] 

	Číslo a názov skupiny odpadu[footnoteRef:2] [2:  popis odpadu (tzn. sutiny, odpady z demolačných a zemných prác, zbytky chemikálií atď.)] 

	Množstvo 
(v tonách)
	Dátum odstránenia odpadu
	Spôsob odstránenia odpadu[footnoteRef:3] [3:  popis metódy odstránenia odpadu podľa zákona 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov] 

	Zariadenie oprávnené k odstraňovaniu odpadu[footnoteRef:4] [4:  názov zariadenia, ktoré je oprávnené k odstraňovaniu odpadu podľa  zákona 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a jeho lokalita (miesto)] 


	Waste category
	Number and type of the group of waste
	Quantity(tons)
	Date of disposal
	Technique of waste disposal
	Authorised site 
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B) využitie odpadu/re-use of the waste

	Kategória odpadu2
	Číslo a názov skupiny odpadu3
	Množstvo
(v tonách)
	Dátum využitia odpadu
	Spôsob využitia odpadu[footnoteRef:5] [5:  popis metody využitia odpadu podľa zákona 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov] 

	Zariadenie pre využívanie odpadu[footnoteRef:6] [6:  názov zariadenia, které sú oprávnené k využívaniu odpadu podľa  zákona 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a jeho lokalita (miesto)] 


	Waste cathegory
	Number and type of the group of waste
	Quantity (tons)
	Date of reusage
	Technique of reusage
	Authorised site 

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     



Potvrdenie Prijímateľa/Project promoter certification

	
	Prijímateľ

	
	Project Promoter

	Štatutárny zástupca
Responsible person
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	Podpis a pečiatka
Signature and stamp 
	


	Dátum
Date
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